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SWEATSHIRT SERIES  

Ref. SEATTLE
Kaki

Sweat-shirt de travail entièrement zippé avec capuche brossée à l'intérieur. 
La capuche est dotée d'un cordon de serrage réglable avec une bande jacquard à logo.
Bords côtelés sur le col et les poignets.
Grande poche kangourou renforcée par double couture. Etiquette logo appliquée sur l'épaule.

Felpa da lavoro full zip con cappuccio garzato. 
Il cappuccio è dotato di coulisse regolabile con banda jacquard logata.
Bordi a costine sul colletto e sui polsini.
Ampia tasca a marsupio rinforzata con doppia cucitura. Etichetta logo applicata sulla spalla..

Full-zip work sweatshirt with brushed-in hood. 
The hood features an adjustable drawstring with a logo jacquard band.
Ribbed edges on the collar and cuffs.
Large kangaroo pocket reinforced with double stitching. Logo label applied on the shoulder.

TRAÇABILITÉ DE LA FILIERE / FILIERA TRACCIATA / SUPPLY CHAIN 
TRACEABILITY

ChinaMATIÈRE PREMIÈRE / MATERIA PRIMA / RAW MATERIAL

ChinaFILATURE / FILATURA / SPINNING

China
TISSAGE / TRICOTAGE - TESSITURA / MAGLIERIA  - WEAVING / 
KNITTING

ChinaTEINTURE / IMPRESSION - TINTURA / STAMPA - DYEING / PRINTING

PakistanCONFECTION / CONFEZIONE / CONFECTION

MATÉRIAUX / MATERIALI / MATERIALS

0%
% DE MATÉRIAUX RECYCLÉS / % DI METERIALE RICICLATO
% OF RECYCLED MATERIALS

100%
PRÉSENCE DE MICROFIBRES PLASTIQUES* / PRESENZA DI 
MICROFIBRE PLASTICHE* / PRESENCE OF PLASTIC MICROFIBERS*

no
PRÉSENCE DE MATIÈRES DANGEREUSES** / PRESENZA DI MATERIALI 
PERICOLOSI** / PRESENCE OF DANGEROUS MATERIALS**

*si plus de 50% de synthétiques / se più del 50% sintetico / if more than 50% synthetics
**si plus de 0,1% de substance listées Reach / se più dello 0,1% di sostanze listate Reach / if more 
than 0.1% of Reach listed substance

Les informations dans ce document peuvent être modifiées en raison d'événements imprévisibles ou causes de force majeure. / Le informazioni in questo documento potrebbero variare a causa di circostanze imprevedibili o cause di forza maggiore. /
The information in this document may change due to unforeseeable circumstances or force majeure events.
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